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CBOE€PIOAHICTD AITEPATYPHO-XYIOXXHIX AHTPOIIOHIMIB Y POMAHI
"BUPAEEM" BOAOJAHMHPA AHCA

A. I. Beremr*

Cmamms npucesueHa OOCNIOXKEeHHIO JimepamypHO-XYOOIKHIX AHMPONOHIMIE — BAIKJAUBUX
esnemeHmie xyoosKHb020 meopy, 3acobie cmeopeHHs 0bpa3y. Haszeu nimepamypHux zepoie Hecymo
CeMOHMUUHE HABAHMAIKEHHS, HU3KY NPUXOBAHUX aACOUIAUIl, A MAaKoX YeUpasHeHHsi baszoeux
KoHOMAYil (HAYlOHA/IbHOIL, pe2ioHaNbHOL, COUIANbHOL, XPOHOI02IUHOT, eMOYiliHO-eKCcnpecuaHol).

Moera maticmepHicmsb nucbmeHHUKA 6e3nocepedHbo noe’si3aHa 3L cmpamezieto 8040 0bpaHux
imeH nepcoHaxKig. [Ins 6aeambox agmopie maka cmpameziss npogioHa. He e suHsmkom i cyuacHutl
yKpaiHcoKkull nucomeHHUK Bosrodumup Auc.

Mema - OJocnidumu saimepamypHoO-xyOOIKHI OAHMPONOHIMU, WO QYHKYIOHYIOMb Y POMAHI
"Bugpneem' Bonodumupa Auca. Hawe 3a80aHHS — po3Kpumu my iHpopmauiro, ska 3aulugposaHa 8
Hasei 2epost L sika popmye obpas.

Pomar-mpunmux Bonodumupa Auca "Bugneem”, wio cknadaemoscsi 3 mpvox uacmuH 'ums',
"BozoHb", "/Tim", 06°€OHAHUTI CUMBONIUHOI Ha38010. Hazea pomaHy, SK i 3a20.108KU KOIKHOT UacmuHu,
Hecymb 8i0N0B8IOHY IHPOPMAUTIO.

LlosedeHo, w0 simepamypHO-XYOOIKHI AHMPONOHIMU, KL (PYHKUIOHYOMb Y pomaHi B. Auca,
YMmBOPEHI HA OCHOBL PealbHUX ma NPuoyMaHux aHmMpONoOHIMI8, a iXHilL nomeHyian 6e3mesKHUL.
LocnioskeHHst AimepamypHO-XYOoHKHbOI AHMPONOHIMIL pPOMAHY 00 3MO2Y 8usl8UMU THOUBIOYAIbHO-
CcmMuabosi  0cobnuUBOCMi  8AACHUX HA38 NEPCOHAIKI8, HA MBOPEeHHs SAKUX 8NnIusaromo
HalipisHomaHimHiwi caxmopu. Hazeu nepcoHaxis, wo HadineHi 6azamcm8om CMULICMUUHUX
PYHKUYIT, 3HOUHUMU BUPAIKATLHUMU MOMNMJAUBOCMSAMU, — HE8l0’eMHU esnemeHm JimepamypHo-
XYOO0IKHbO20 meKkcmy.

Ceped pospsidie simepamypHo-xyOOIKHIX AHMPONOHIMIB HalluacmomHiuli imeHa (imeHa 6o2is,
Juodeil PiBHUX ICMOPUUHUX 3pi3i8, PIBHUX aHmponocucmem, npuoymari i peanvHi). 3’sicoeaHo, uio
LMeHa 20/108HUX 2epoi8 € THPOPMAYITHO-OUIHHUMU, 3 8I0MIHKAMU exchpecii. Mu docaiounu maxkoi
CBOEPIOHICMb NPI3BUUY, NPI3BUCHK, NCEBOOHIMI8 JimepamypHUX 2epois.

3eepHero yeazy Ha ocobnusuili 8ud JimepamypHO-XyOOIXKHIX AHMPONOHIMIB — abcmpaKmoHimu
(abcmpaxmui noHsmmsi, Wo CMaiu OHLMAMU).

LlosedeHo, wo aimepamypHO-XyooIKHI AHMPONOHIMU 8 pomaHi B. Auca — eaxuei enemeHmu
ficeo cmunicmuku, SIKi 8UKOHYOMb AKMUBHY pPOJb Y CMEOPEeHHI 3a2anbHoi obpasHocmi meopy,
Hecyme IH@opmauyiro, Kompa Micmumecsi 6 OOOHIMHIL CeMAHMUYL OCHO8U JimepamypHo-
XYOOIKHBb020 AHMPONOHIMA, PO3KPUBAEMBCSL Uepe3 C/08ECHY A8MOPCbKY XAPAKMepucmuKy 2eposi,

¥ kanoudam inonoiuHUX HAYK,

doueHm Kagpedpu yKpaincoKoi mosu
(Yoxeopodcvruil HayloHanbHUlL YyHigepcumem)
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ysupasHwemoscest 60308UMU  KOHOMAUIIMU PeanibH020 AHMPONOHIMA 8 Uio2o JimepamypHoMY
npomomuni.

Knrouoei cnoea: anmponocucmema, aneasimus, im’s, JAimepamypHo-xyOOrKHIU AHMPONOHIM,
Npi3euUCbko, npizeuUle, CUMBONIUHE 3HAUCHHSL, XAPAKMePUCMUKA.

ORIGINALITY OF THE PROPER NAMES OF THE LITERARY HEROES IN THE
NOVEL "BETHLEHEM" BY VOLODYMYR LYS

Vehesh A. 1

The article is devoted to the study of the proper names of the literary heroes — important
elements of an artistic work, means of creating an image. The names of literary heroes carry a
semantic load, a number of hidden associations, as well as the expression of basic connotations
(national, regional, social, chronological, emotional, and expressive).

The writer's linguistic skill is directly related to the strategy of well-chosen character names. For
many authors, this strategy is the leading one. Modern Ukrainian writer Volodymyr Lys is no
exception.

The goal is to study the proper names of the literary heroes that function in the novel "Bethlehem"
by Volodymyr Lys. Our task is to reveal the information that is encrypted in the name of the hero
and that forms the image.

The triptych novel "Bethlehem" by Volodymyr Lys, consisting of three parts "Child", "Fire",
"Home", is united by a symbolic title. The title of the novel, as well as the titles of each part, carry
relevant information.

It is proved that the proper names of the literary heroes that function in the novel by V. Lys are
formed on the basis of real and invented anthroponyms, and their potential is limitless. The study of
the proper names of the literary heroes of the novel made it possible to reveal the individual and
stylistic features of the proper names of the characters, the creation of which is influenced by a wide
variety of factors. The names of the characters, endowed with a wealth of stylistic functions and
significant expressive possibilities, are an integral element of the literary text.

Among the categories of the proper names of the literary heroes, names are the most frequent
(names of gods, people of different historical periods, different anthroposystems, invented and real).
It was found that the names of the main characters are informative and evaluative, they contain the
shades of expression. We also investigated the originality of surnames, nicknames, and
pseudonyms of literary heroes.

Attention is drawn to a special type of the proper names of the literary heroes — abstract-onyms
(abstract concepts that have become onyms).

The article proves that the proper names of the literary heroes in the novel by V. Lys are
important elements of his stylistics, while carrying information they are playing an active role in
creating the general imagery of the work. Such information is contained in the pre-onym semantics
of the basis of the proper name of the literary hero, it is revealed through the verbal author's
characteristic of the hero, and is expressed by the basic connotations of the real anthroponym in its
literary prototype.

Keywords: anthroposystem, appellative, name, proper name of the literary hero, nickname, last
name, symbolic meaning, characteristic.

IlocTaHOBKA HAyKOBOi IIpoOAeMH. AiTepaTypHO-XyZIOKHI  aHTPOIIOHIMH,
AiTepaTypHO-XyLOXKHI¥ aHTPONOHIM - gKi (PYHKILIOHYIOTH y TBOpPaxX Cy4acCHHX
BaXKAUBUH €AEMEHT XYIOXKHBOTO TBODY, YVKpPaiHCBKUX  IHCBMEHHUKIB, VKOTpE
onWH i3 3acobiB CTBOpeHHd o6pasy. 3aCBiJYUAM, 110 IIOTEHIliaa YKpaiHCBKOIO
HazBu aiTepaTypHUX TepoiB HeECyTb BAACHOTO imeHi Oe3MeRHUH.
CEMaHTHYHE  HAaBaHTaXKEHHH,  HU3KY JocaigzkeHHsa AlTepaTypHO-Xyd0KHbBOL
IPUXOBAaHUX  acoliamili, a  TakoX aHTPOIIOHIMII pOoMaHiB CydacHHUX aBTOPIB
YBUpPa3HEHHS 6a3o0BUX KOHOTallil [Jae 3MOTYy BHSIBUTH iHAUBIAyaABHO-
(HalrioHaABHOi, perioHaABHOI, COILliaABHOI, CTHABOBI OCOOAMBOCTI BAAQCHHX HAas3B
XPOHOAOTIYHOI, eMOIIIHO-eKCIIPECUBHO]). [IePCOHAaXKIB, Ha  TBOPEHHH AKUX

BIIAUBAIOTH HaWpi3HOMAaHITHINTI
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daxkTopu. HasBu nepcoHaxiB, HamiAeHi

faraTCTBOM  CTHAICTHYHHX  (QYHKIIH,
3HAYHUMH BUPaKaAbHUMH
MOIXAHUBOCTSIMM, — HEBIJI'€MHHH €eAeMeHT

AlTepPaTypPHO-XyAOKHBOTO TEKCTY

MoBHa MaNCTEpPHICTP NHCBEMEHHHKA
Ge3rocepeHLO IIOB’d3aHa 3i CTpPaTETi€Io
BIAAO OOpaHUX iMEH NOepcoHaxiB. [lasa
faraTbOX  aBTOpPIB Taka  CTpaTerid
ocHoBHa. He € BuHATKOM i1 cy4dacHU#
IIUCBMEHHUK Boaonumup Auc.

AHaai3z ocraHHIX m#ocaimxkeHs i
nybaikamiii. Ykpainceka aiTeparypHa
OHOMACTHKa Ma€ IOTYXKHHUH (PyHIaMEHT
i3 TEOPEeTHYHUX MHUTAHb Ta METOOAOTIl
IOCAII>KEeHHd, 3akAageHuil mpangamu FO.
Kapnierka, M. Kapnenko, A. DBeaeq,
M. TopuuHCchKOrOo Ta iH. JoOCAimKEHHIO
PYHKIIHHO-CTHAICTUYHUX 0COOAUBOCTEH
AlTepaTypHO-XyZIOKHIX aHTPOIIOHIMIB y
TBOpax  yKpaiHCPKHUX  IIHCBMEHHUKIB
npucBaTuan cBoi mpaui E. Boesa,
H. Bepbep, B. Taawmu, O. Topbau, T.
punenko, A. KpuuyH, T.KpyneHnrona,
O. Aaep, TI'. Aykami, A. Maceuko, M.
Meapnuk, O. Ckoaoszgpa-IlllemiTko, A.
CokonoBa, I'. [lloToBa-HikoaeHKO Ta iH.

AiTepaTypHO-XyOOXKHI aHTPOIIOHIMHU ¥
TBOopax B. Awmca, 30kpema B poMaHi

"CroaiTTa dkoBa", mocaimkyBasa .
AeBuyk. H. LiByH 1npoaHasizyBasa
CTUAICTMYHiI (PYHKILI aHTPOIIOHIMIB ¥

pomaHi "Coao gasa Coaowmii', a B. diaiHok
— IOETHUKY BAACHHUX Ha3B.

OG’eKTOM HAIIIOTO MOCAIZKEHHS TaKOXK
OyAU AiTepaTypHO-XYOOXKHI aHTPOIIOHIMH,
10 (PYHKIIOHYIOTE y pomaHax "CroaiTTda
droBa", "Coao mag Coaowmii", "Crapa
XoAepa', a TaKOK MH [IOCAIZIZKYyBaAU POAb
3aroAoBKiB ¥ pomaHax B. Auca.

Mera mocaimkenHa. Hamia crarra
[IPHUCBSYEHA OOCAIIXKEHHIO AiTepaTypHO-

Xy OO0XKHIX aHTPOIIOHIMIB, 110
PYHKIIOHYIOTE y poMaHi "Budaeem"
Boaooumupa Aunca. 3aBaaHHdg —
PO3KpUTH Ty indopmartiro, dKa
zamudpoBaHa B Ha3Bi repod 1 gka
dopmye ob6pas.

MeTomgu JOCAIZKEeHHS 3YMOBA€EHI

crieliipikoi0 OHiMHOTO Marepiaasy, SKUM
noTpedye CHUCTE€MHOTO nigxony @ #
BUKOPUCTAHHS TPAIUIIIHHOTO OIIKCOBOTO
METOLy Ta HMOro OCHOBHHX IIPUHOMIB:
CIIOCTEePEKEHHS], iHTepIIpeTartii Ta
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y3arasbHEHHS, MOa€ 3MOIy BHSIBUTH,
cucreMaTH3lyBaTH U  IIpoaHaaidyBaTH
BAacHiI Ha3BU. PyHKITIIHe HaBaHTaXKEHHS
AlTepaTypPHO-XyIOKHIX aHTPOIIOHIMIB
BH3HAYEHO METO/I0M KOHTEKCTYyaAbBHOTO
aHaai3y. AucTpulOyTHBHUH aHaai3
[orioMara€ BUSBUTH INIPHUXOBaHY OILHHY
iH(popMallil0 B CEMaHTHYHIH CTPYKTypi

OHIMIB, a TaKO0XK JIOCAITUTH
BUKOPUCTAHHS y3yaAbHUX a
OKa3i0HaABHUX OJUHUIIL aBTOPCHKOTO
OHOMACTHKOHY. CtuaicTuyHO-

KOHTEKCTOAOTIYHUN Mmiagxid m[gae 3MOory
BCTAaHOBUTHU €MOLIifHO-eKCITPECUBHUM
3MIiCT OHIMIB 9K CKAQJHUKA XYI0XKHBOTO

TEKCTY.
Bukraan OCHOBHOTO MaTepiaay
OOCAIZKEHH:A 3  OOIpPpYHTYBaHHAM

OTPHMaHHX HayYKOBHX pe3yAbTaTiB.
3aroaoBKy B XYIOKHBOMY TBOPIi
HaA€XHUTh iCTOTHA POAb, BiH Ja€ IIPOCTip
A Po3ayMiB i BUCHOBKIB. "Maiixke naga
Bcix poMmaHiB B. Amnca xapakTepHHM €

TICHHUHM 3B’930K MiXX  3aroAOBKOM 1
TEKCTOM. Ilefi 3BI30K 13 TEMOIO
HaligacrTiliie peaaizyeTbca gepes

HOMIiHaIlio aifioBux ocib. ¥ 3aroroBKax —
KOAyBaHHSI aBTOPCBKOIO 3aaymy. Y HUX
CKOHIIEHTPOBAaHI pPi3HiI KOHOTAallii, BOHU
PO3KpHBaOTL TEMY Ta iOe TBOPY,
dOpMYyIOTh XapakKTepH, BIIAMBAIOTH Ha
yuTada, CIOOHYKAIOTH 10 NPOYUTAHHSA Ta
y3araabHeHb" [2: 114-115]. Poman-
TpunTux Boaomummpa Auca "Bucaeem",
III0 CKAQMIA€ThCA 3 TPHOX YacTuH: "[lutsa",
"Borous", "Mim", - ob0’eqHaHMM
CUMBOAIYHOIO Ha3BoI0. HazBa pomany, 9K
i 3aroAOBKH KOXHOI YacTHUHH, HECYyThb
BiAnoBigHy iH(popMmariio. Big 6i0aitiHmx
4yaciB i 10 ChOTO/IEHHS MaMKe Hidoro He
3MIHHUAOCS: HAPOIXKYIOTBHCS OiTH, TOPUTH
Y BOTHIi 3eMAd, KAEKOYYTh BiliHU, a AIOOU
Ha J3rapull OyayrooTk AiM, 00 3IKHUTTH
npoaoBxKyeTbcsa. Micto Budaeem craso
CUMBOAIYHUM, /7K€ TYT HAPOIHUAUCH 11apP
HaBun Ta Icyc Xpucroc. Y Caaromy
I[Mucemi Budaeem "oynuHOK [laBuma',
"miM  Xaiba". Aae 1Ie MICTO TaKOX
[IOB’sI3aHe 3 iMeHeM 3A04YeCcTHBOro Ipona —
youBLi Bcix HemoBAdT y Buduaeemi Ta
BMoro okKoAuIgX. YK 1 KOAMCH, Tak i
croroaHi... HazBa Budaeem 1m0B’azye
Pi3HI YaCTHHH, MOTHBH, ICTOpPHYHI
Bimpi3ku pomaHy, "ii 3BYI3KH 3 TBOPOM
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BUSBASIOTHCS CKAQTHUMU i
OararomapoBUMH. ...3 OAHOTO OOKYy
Ha3Ba TBOPY MiAKa3yeThCd CaMHM HOTO
3MICTOM, IIOPO/KYETHCA HOIo CyTTIO, a 3
iHIIIOTO — CTOITh TPaAUllid, IHAWBIAyaAbHi
ymomobaHHsa THCbMEHHUKA, Ti YH iHIII
ob6cTaBUHHU, iHOAI IIPOCTO BHMIAAKOBI" [6:
30-31].

Ha cropiHkax poMaHy IIpPOXKHBaIOTh
CBOE ZKUTTH COTHI IIlepcoHaxiB. Y
KOXKHOTO Teposd CBOE MicCIle, OOASd, iM’d.
Imena AlTepaTypHUX IIepCOHaXKIB
"MOXKYTh HaOyBaTH XapakTepy sSICKpaBHUX
aHaAOTiH, KyABTYPHHUX aAlo3iH, acolriarii
SABHUX i A€b YAOBHUX,
3araAbHONPHUHHATHX 1 €30TePUYHUX. YIKe
caMe TIABKH 3aHypeHHd B XyOOXKHIH
TEKCT Hagac iMeHi HOBHUX SIKOCTeH, gKi
MOXKYTb BiOMBaTH IeBHi
XapaKTePUCTHUKU icropryHoi 06w,
CMakKu Ta ymomobaHHSA  YHTAIIBKOI
ayauTopii, TOPHU30HTH CHPHUUHATTI Ta
dokyc ananizy" [4: 84]. Hacammepern
Ma€eMo HHU3KY HaliMeHyBaHb, AKi
HasuBaloTk bBora. Y mnepmIifi d4acTHHI
poMany "duta" UneTbcsa PO MaA€HBKOIO
Icyca, ToMy ¥ mepeBazkaloThb TakKi Ha3BH,
gk [Hdura, Aurarko ("[0ime i nuibHO
pos3nosidaiime npo me JumsmiKo, uio mae
Hapoodumucst" [7: 12]; "Ipo0 He 3Ha8, wo
me /[lums, sKo20 8iH 60imbes, 8xe pa3om
3 Mapiero i Hocunom — y €z2unmi' [7: 14]).
[IepBOCBAILIECHHUKHY  Ha3WBalOTh  HOTO
Boxnem ("I mu, Bugneeme, He meHWUl
Hiuum MKk ocadamu FOourumu, 60 8
mebe 3’sisumocsi Boxkodb, wo 6yode BiH
nacmu Hapoo Miil i3painecoeruil’ [7: 10]).
Aronu dyekaroTh Ha CuHa bBoxkoro, Bin
Mae BiamoBigHy Has3By ('A we 8iH nouys,
wo mym uexkaroms npuxooy NOCAAHUS
Boza — Mecii..." [7: 82]).

€ B poMaHi Ha3BU AaBHIX €ETUIIETCHKUX

boriB ("BiH ei0kopkyeag8 nocyouHy U
3anponoHysags  Ckumiro  cnpobysamu
Hanill, $K020 KOJAUCbL  nodapysanu

eeunmaHam 6oazu AmoH 1 AmoH, a
ocesimue 602 CoHuyst Pa..." [7: 78]).
AiTepaTypHO-XyLOXKHIM aHTPOIIOHIM
Ipon HaaeXUTH peaAbHIN AIOAWHI, ase B
XyIOXKHBOMY TBOPI iM’d icTOpudIHOI 0coOu
HAIIOBHIOETHCS PIiZHUMHU KOHOTAIliSIMH.
Imena T'eq, Ipon, ak i imena FOaiit Llesap,
OkraBian AsBrycr, [lybai#i Cyabmini#i
Ksipini#i, [Hapiii, Pam3ec, Kaeomarpa Ta
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iHIIIi, "TBOPSATH iCTOPUYHY KaHBY POMaHy,

3a0€e3I1e4yIoOTh “omy 4acoBY
AeriTuMHicTh. PeaaicTuyHU  icropusm
AlTepaTypHO-XyA0KHBOTO TBOPY
3a3BuU4ai HEIIePEKOHAUBHUH 6e3

iCTOPUYHO MPaBAMBHUX aHTPONOHIMIB" [1:
36-37]. Llap Ipon cepen repoiB yacTHHU
"Nutd" — OAWH i3 TOAOBHUX II€PCOHAaXKIB.
Bin wHa3zuBae cebe Beaukum ILlapewm,
Beaukum Ipomom ("I eiH, Ipoo Benuxuii,
amyweHull 6yoe (ska 2aHvba) npuxooumu
0o uyokuHys..." [7: 18]). Pumcekuit
CeHaTop Ta  HaMICHHUK  PHMCBKOTO
imniepatopa B Cupii Ksipi”ili Ha3uBae
Ipoma mapkom, ray3ye Hana Haz HOro
Ha3Boo — Beaukwuit ("Homy posnosioanu
npo xopcmokricme i niocmynHicms Ipooa.
Hozo we Hasusaiomo Ipooom Benurum,
xa! /[lns ceoix nidodaHux 6iH, Mmorke, U
genuxuil' [7: 25|; "Hozo we Hasusaroms
Benuxum, uyo mpoxu CMIULHO, 38AXKAOUU
Ha po3mipu uapcmea. KeipiHiii
3acmisges..." [7: 186]).

Im’s Ipon mepe#iiao B 3araabHy Ha3BY,
TaxKk Ha3WBAIOTh 'OyXKe€ KOPCTOKY, AIOTY
AIOIVHY; KaTta, Henmoaronka' [3: 500].
Crapa Codpig mig 9yac roAoIOMOpPYy 3raaye
6i6aitinuit Budaeem: "Ckiko mo OJimok
yxe & Corupisusx nosmuparu? A y
ecbomy Kpai? A no eciti YKpairi? ...a uio
3miHunocst nicast Buganeemy? Yoeo Ha
ceim Bookuil 3’siensitomuest Hosl Ipoou? "
[7: 6206].

I'epoiB mepIoi yacTUHU poMaHy aBTOP
HaIiAUB iMmeHamm, aKi OyAu
XapakKTepHUMHU [Ad TOro dacy Ta
TepuTopii, Ae BimOyBaaucs mnomii. Imena
AQTHHCBKOTO, €BPEMCHKOro, apabChKOro
[IOXO/IPKEHHS TiCHO IIEPETAITAIOTHS.
Biab1ricTs i3 HUX BUKOHYE HOMiHATHBHY
dyHukwiro: Arpukyasa, Biopuna, Ksomii,
Kaaynis, Mapron, Mareaiti, Cymares;
Asiresa, ABHep, Ecrep, IZOHaTaH, P'IOCHH,
Mapiam, Mopnexait, Cumeon, Cuxew,
Xaim, Inopinna; AGisasa, MeHTaMmeH.
ABTOp mpuBepTae yBary go imeHi Ecrep,
XKIHKHM, dKa psTyBasa CBOE HEMOBAM.
BinHi 6aThKH HapeKAH CBOIO JOHBKY "Ha
yecmv uapuui Ecmep, saxa epsmyeana
tooeticokuili HapoO 00 3azubeni' [7: 115].
Bonuu BBazkaau, 1110 IIapChKe iM’d BIIAUHE
Ha [0AI0 [OiBYUHKU. JloaHTPOIIOHIMHE
3Ha4YeHHd IMEHi CIIpallbOByE B TEKCTi.
Im’a Ecrep -  [1aBHBOEBPENUCBKOTIO
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IIOXO/?KEHHS, 3allo3U4YeHe 3 IIePCHKOi
MOBH, III0 o3Hadae "3ipka" [10: 118]. [aga
HenoyMKyBatoro Cuxema Ectep cxoxa
Ha 3ipKy. CKHTIH 3aIMUCAIOETBCS HaL
noaero Ecrep Ta ii cuHa, came 3ipka y
BiKHi CIIOHyKae MOro [0 HNpaBUABHUX Oit
("Ha wmMmumeb, 86cb020 Juw HA MUMb,
Kopomky, sik 36auck, Ckumiro 30405,
wo mo oOusumsCa OKO Mmiel IKIHKU-
disuuHku. Ecmep. 3aznsdae 8 tiozo oul Ui
oywy. IIpaeHe 3ycmpimucs 3 tio2o oyuwiero"
[7: 157]; "Im’s ue cnepwy 3’seunocs y
lioeo ceidomocmi sk 8ubyx  siKoico
MANEHbKOI-MANEeHbKO, ane nexyuoi
KY/ibKU, @ nomim 8pa3 cmaJso OaeKoro
nedb uymHoro nicHew" [7: 169]). Cuna
Ecrep nHa3Baau Kemapowm. lle Gyne enune
iMa 3 eMOIU#iHOI0O HaBaHTAXXEHICTIO.
Maru Ha3uBae Horo 3ApiOHiAO-TIecTAHMBO
Kedapuuk. XaimoBi criomobasocd 1ie im’d,

"00 HaragyBaao TIIpo Kenp' — Has3By
MIITHOTO AepeBa.
Cepen ckipcbRux iMeH, HgKi €

aBTOPCHKOIO TBOPYICTIO, BUMIASIEMO iMeHa
ITomaB, Maraapa, Apmo6. BpomauBuii i
MyXkHi## pab Cxkurifi, mnosoHeHHUH i3

IIHUPOKUX  CTEIiB Ckidpii (Cxmurii),
OTpUMaB Ha3By 3a TEPUTOPiaAbHOIO
HAaAEXKHICTIO ("Croou K, Y Uro

KAMEHOJIOMHIO, L nompanus Imomas, mym
6iH cmag Crkumiem. Tax Tioz0 nouanu
Ha3ueamu mosapuwii no Heeoni. bo 6ys
ckumom-ckigpom' [7: 40]). Bim 0OyB
CHUABHHM i PO3yMHHM, X04 i paboMm, Ta B
voro moragani KsipiHili 6ayuB BiABHY
AIOIVHY HaBiTHE Ha Katop3i. Ipox tex
ybadyaB y 1boMy paboBi CcHAY OyXy,
Herokopy: "Tu cnpagoi 3i Ckigii? — Taxk,
sawa eesuuHocme, — CMUPEHHO 8i0No8is
pab. Hagims y tioco cmupeHHocmi [poooesi
gsuxanacst Henokopa. Pab naue i He 6ys
pabom" [7: 64]. Ckuriii, mob oTpuMaTH
BOAIO, IToAlO€ 3a Ectep i 3a gutuHO0O. Bin
ix 3Halife, ase B pyKU Ipoga He BiAmacTs,
3a 1€ IpoMae 4Yepe3 KaTyBaHHdA, HOTrO
po3inHyTh ('BiH nompe, 00uH 061U WXy,
He 3a J1to0cmeo 1 Uio20 sunwy 00110, a 3a
MANEeHbK020 XJlonYuka, cuHa nacmyxa..."
[7: 195-196]). Ckwurili, maBHIH Ipenok
YKpaiHIliB, yocobAroe MY3KHICTB,
IparHeHHd [0 BOAi, TOTOBHICTH iTH Ha
caMoroxkepTBy. CKIABKM CBHOTOOHI TaKHUX
MY>KHIX BOiHIB CTaAuM Ha 3aXUCT [OiTeH
Ykpainu!
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Hpyra uyactuHa pomaHy "Budaeem"
OpHUcBgYeHa 1nomiaM [pyroi cBiTOBOi
BitiHu. [loxii BimOyBaroTbCcss B "OXOIIAEHiH
BorHeMm YkpaiHi". IcropuyHuii oH TBOPY
CTBOPIOIOTH AlTepaTypHO-XyAOKHI
aHTPOIIOHIMH, $IKi IMEHYBIOTH PEaAbHHX
icropunux oci6: I'ynepian, Craain, TiTaep,
Yepunab, Kanapuc, XpyioB, AHgpeH
HlenTUIBKUN.

B. Anc 3MaabOBye TpariuHi noai arogeH
Pi3HUX HaIliOHaABHOCTEH, sIKi OITMHUAUCS
B AabeTax BiiiHH. "[lOAIMH CBOIiX TIepoiB
aBTOpP BUMIpIOE iXHi iMEeHa, HaMararo4uch
30argyTH BCIO CKAQIHICTh i
HEMIOBTOPHICTH JiaAeKTUKH ix
BHYTpPIlIHbOTO 3B’A3KY" [4: 135].

B ykpaincbkoMy MicTeuky Aro6mHi
HiMenbKUil odpintep 'eHpix o 3aykeab,
rpad OIITHOTO 3 HaW3HATHIIIINX
ApPHUCTOKPATHYHUX POMIB, 3aKOXYETHCS B
HarriBeBpetiky Berti. [as aAroguHu "BUIO]
pacu" 1e#i IOCTYIOK OyB HEIIPUMHATHUM.
Yxke 3a caMHUM HaliMEHyBaHHAM MOXKHa
BU3HA4YUTH, IO AIOAWHA 3HaTHaA. IMg
repos Ie IIATBEPAXKYyeE TaKoXK, 00 B
IepeKAai 3 OaBHBLOHIMEIIBPKOI O3Ha4dae
"0araTuit, wmorytHi#" [5: 385]. Tlenpix
nornoMozke BeTTi BUpBaTHCS 3 T€TTO, aAe
caM BTpaTuTh GaraTro. IxHiii ABOpiYHMIMA
CcuH Oyme po3cTpiagHuil HiMIlgMHU. BerTi
ckaxxe [I'enpixoBi: "A Oimeilt mym
poscmpinsau 0o 0gox mucsid..." [7: 386].
"YcepedeHi ['eHpixa uwiocb 30pPUZHYOCSL.
Bin nodymas, wo OagHsi  icmopis
nosmoproemucst 8 ixHill HOBIMHIU mnepii,
wo npozonocuna cebe MUCAUONIMHBLOIO.
Eeapeis, SK | YU2aH, 83020JlL HE 88AXXAIOMbL
3a arodell, a Ccno8’siTHU € Helo/00bMU.
...2Kopcmoxko, saKx dimu, sSKux 3HUWUIU Y
Budgneemi, 60 80HU 3a8axKaANU CNOKIUHO
xumu uyapro Ipooy" [7: 398]. Tenpix
CXOXXUM Ha puMcbKoro KBsipiHid, gxku#i
IIKOAyBaB, MLI0 'HPHpPiK Ha CMEPTH
OaaroponHy AroanHY' — pabdba Ckurtia. Biu
3aMHCAIOETBCH, III0 BOMBaB TakoxK: "A
xmo numae, SaKi 00U mi, SKUX
3HuUwWysanu nid uac uyiel BiHU, AK 1
comeHb, mucsiu 80€H Y MUHYAOMY?P Xmo
6bynu mi sro0u, AKUX Ha 8iliHI 8bus,
gidnpasue Ha moill cgim (Ko mol e,
3guuaiiHo) e8iH, IeHpix ¢oH 3aykenv?
Ilpocmo  6e3imeHHi eopozu?  Bopoau
petixy?" [7: 398].
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€Bpelicbka MiBYMHA Bertina
doreabMaH 3aKiHYMAQ poMaHo-
repMaHCBKHH (haKkyabTeT BapirraBcbKoro
yHiBepcurterty, cTaskyBaaacs B
Bepaincekomy YHIBEPCHUTETI. Ane
3ayapyBasaa BoHa [eHpixa TuM, IO
"3aBEEHO Ha3uBaTHU 0COOAUBUM
mapmom”. Y  pomani  Hatgacrimie

HaTpalAgeMO Ha PO3MOBHUU BapiaHT ii
imeHi — BerTi. [lepBicHe #ioro 3HadeHHS —
"6or — mog Kagrsa" [10: 129] abo Ta, 110
ArobuTh 6ora. Berti mHaragye Ecrep, mio
napyBaasa cBiTao ("'Bemmi Ha Mmumb,
8Cb020 JNUWL HA SKYCb CeKyHoy, ane
obepHynacst. OenaHynacs i Haue Nocaana
liomy Hesuoumuii npomiHeys. Csiigo
MANEHBLK020 MOHEeHbK020 NPOMIHUUKA..."
[7: 247]; "Bemmi 6yna 3azadkogor, ane
810 Hel o HenomimHe oKogi, ane 0obpe

giduymHe  caliBo, SAKOMY  MUMOBOJL
xominocst poskpumu cgoro  Oywy, SK
Keimu poskpusarome nenrocmKu

Hasycmpiu coHsauHomy ceimny. bemmi
6yna ons SApunku uapieHorw eer" |[7:
291]). B ocHoBi ii npi3BHUIlla € HiMELBKUH
aneAasaTHUB vogel, 1o o3Hadae nrax. [Iraxu
i cBiTAO — cuMBoAM Boai. Berti Buiine
3amixk 3a AeBka bBorymia, mpissBuilie 3a
qyoaoBikKoM (Borym — Big Borycaas — Toi,
XTO0 caaBuTh bora [11: 66]) awumre
Iepiriii, GaraTo aHTPOIIOHIMIB, IO
HaAeXaTb [0 PIi3HUX aHTPOIIOCUCTEM:
Himenpki ([atinn, Taaze, Tenpierra,
l'epma, I'ycraB, Aotra, Ayiza, Matuasaa,

KaemenrTuna, MHitpix Kypro, $pannm,
[Mpenep); mnoawbcbki (BicaaBa, 306irHeB,
Kmmics, Tapmeymi, Teomop, Tomocwka);
ykpaiHceki (AeBko, Tamka, Mapig,
Tpoxumko, Mapuuka, Terauka, Opapka,
Hacrs, Tapac, KOctuna, Tumirm,

MorpyHska, Ilapacouka, Poman, Ilanac,
[Muaun, FOxum); eBpeticeki (daBua, Esep,
Motiimia, [uasa [IBapn, Kobepmasn).

B. Auc y wacrtuni "Boronn" By3aaMu
KOXaHHd I[I0€OHaB HE TiABKH HIMEIIBKOIO
apUcToOKpaTa 3 €BPEHCHKOI0 [iBYHUHOIO,
ane ¥ YyKpaiHKy SIpHHKY 3 IIOAIKOM
36umniexkom.

Ima dAdpuna (IpunHa) noxomuTh i3
IpeLbKOI MOBH i 03Hadae "MHUpP", "CHOKiH"
— MmupHa [10: 156]. dpunka Oyaa mpoTu
OittHi ykpaiHIIB 1 II0AgKiB, BOHAa
HONIEPEZKYyE IIPO HACTYI Ha IIOABCBKY
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KOAOHIIO: "Bam mpeba Kyouco
giocmynumu... SIpuHka — 51 He 3Hat0, ane
iHakwe 6yode eenuka OiliHsa. 51 He xouy
uvoeo, 3buwery. 5 xouy, wob mu
auwuges okusum' [7: 440-441]. Ha xxanb,
i ii moaiT, IOAIT HTAIIKH, IIepepBasa
Kyad. [liBYnMHa BIIEPTO Ha3WBaETHCH
dpunkoro mig 4Yac 3HadomMcrBa  3i
36uimnekoMm: "SApuHka, —  Hazeanacs
disuuHa. — IpeHka, — 3 IKOIOCbL 0COOUBOTO,
aXK Cnigouow IHMOHAUIE NO8MOpUSs
36uwer. — He Ipenka, a Spurka, mpoxu
cepoumo Hazosocuna SpuHka, 1 8iH
oopasy nozoouscsi: Llobpe,
Apunka.. Apunka' [7: 263]. Ik 6auumo,
He €BponeMchKUM BapiaHT Iper uwm
poci¥icbKui Ipuna, a BAAQCHE
yKpaiHCBKUH BiAcTooe repoing. Takum
YUHOM, BiAOyBa€eTbCca imeHTHIKALlisT 3a
HalliOHAABHICTIO. 36irueB XBaAUBCS
cBoeMy OparoBi Tameyury, wo "ninwoi
disuuHu 3a tioeo IpeHKyYy, a no-pycuHcoKu
Apunky, Hema' [7: 412]. SlpuHKa Ha3uBae
cebe aicoBoro miBYMHOIO 3 ceaa AiciBLi.
30uiek yacto HasuBaTtuMe il IpeHkoro-
dApunkoro, a AeBKo — dpycero. 3akoxaHa

YdpuHKa  Ha3uBaE  CBOIO 36iraeBa
36umrekom, 36utkoM ("A 0o ixHwoi oceni
exe nocniwas 36uwer, 36izHes
Konsgiypxiil..." [7: 4335]; "Omaruil
36uwro-po3buwro” [7: 416]).
CnroB’sHCBKE ocoboBe im’s  30urHiB
yTBOpHAOCd Bim "miecaoBa 36yeamu,
nozbyeamucss Ta iMeHHHKa eHig" [11:

194]. IlepcoHazk AOOHMB i He BigYyBaB
HEHAaBUCTi 40 POAUYIB PyCUHKHU.

Mu 3acikcyBasnm KiAbKa IIPi3BHUCEK,
110 (PYHKILIOHYIOTE IIOPYY i3 IIPi3BUILIAMU
repoiB. [lo medxkux i3 HUX aBTOp II0JA€
EHIIUKAOIIEANYHY XapaKTepUucTuky. CiMm’a
BacokiB, mno ByamuHomy 3abponis,
BpsaTye e€Bpetiky Lluaro. Poman pos3mnosiB
Mumai 1mpo iX cCciABCBKE  TIPiI3BUCHKO
3abpoau, gake "niwio 8i0 iozo 0ida, wio
nputiwos y Aicisyi 8 npuitimaxu 3 Buwesa
— npubnykas, npubpoous, sabpoous. Tax i
cmanu — 8i0 3abpodoro, a dasi 8csi pOOUHA
— Babpooamu" [7: 334|. Tak 3BuUYaliHU
ameAdTHUB Al B OCHOBY IIPi3BHCBKA.
[TpizBuceko Pynvko moaimas I[luaumna
Pynioka yTBOpHAOCS Bif IIPi3BHIIA HOCISA
("A s 3 Aicisuig, I[Tunun Pyodrox, Pydeko no
gyuuHomy, maxu ouia' [7: 355]). Baba
Hacra, gka npuxucrtuaa [Huaro, Mmasa
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npisBuckko Hacra lyceka ("make 6ysno
mooi 8 Hei npi3euUCbKO, MO 6)Ke Nni3Hiule
cmana SAxumuxor" [7: 344]). AHgpoHIiM
SlkuMuxa yTBOPHBCS BiJ iMEHi 4OAOBiKa.
dxum HaszuBaB ii Hactynero, a B. Awuc
BUKOpHUCTOBY€E BapiaHT Hacta-HactyHs.
Y wi#i yactuHi € Oarato 3apiOHIAO-

[IeCTAUBUX AlTepaTypHO-XyOOXKHIX
AHTPOIIOHIMIB i3 MiHIMAABHUM pPiBHEM
ekcrpecii. lle imenHi BapianTu: HactyHs,
MorTpyHKa, ITuaunipo, Tpoxumko,
Pomanko.

I[lomii B Tperit wactmHi "diM"
posropratoThcd Ha (POHiI pos3manmy immepii
3na — CPCP. 3aroaoBOK  JOCHUTBH

CUMBOAIYHUHN, aaKe UAETHCS IIPO OiM, 1€
KUBYTb HaMpiAHinli, a TakoX IIpo AiM
BiYHOrO XKUTTd. 3 M[EepHINX CTOPIHOK
4yuTa4d 3HAHOMUTHCS 3 TaKHUM c00i IBaHOM
Koaubaboro ("IeaH 3i cMiuHUM npizsuuiem
Konubaba — sike He 3Hamu, Oe U Y35/10Cs 8
ceni, @ NO BYAUUHOMY We CMiUHIWe —
Paxmaruii — yuyous. Cmas xooumu no
ceni, 3aKUKAOUU 8CmMynumu 8 SIKUllco
Pyx' [7: 479]). AnleaaTUB paxMaHHHH —
"CMUpPHHH, TUXUH; CIOKiMHOI Bmauyi" [3:
1203]. Moro B ceai Tak i Ha3UBAIOTEH:
TUXEHBKHH 40A0BiUOK ("A Isan Konubaba,
8iH ke BaHbrko Paxmarull, NnosHicmio
g8idnoeidas ceoemy S8YAUUHOMY NPI3BUCLKY
— HUu3eHbKull, xyouil, sIK mpscuys, HiOuU
cana HiKoau He {8, 3 MUXEeHbKUM 20J10COM.
Taxozo He me wo n’smipHero, naibyem
mrxHuU — 3agaaumecst’ [7: 481]). Came et
IIPOCTHUH YOAOBIYOK IIPOSIBUB BUTPUMKY,
HeIliAKyIHicTh. [aa aefiTeHaHTa Miairii
dvurpa  YueHka, 1110 BUIIAIETHCS
cratyporo, IBaH € XxXupagkoMm, imioTow,
IIPUIIEACTIKOM, y HBOIO 'M0-0a0ChKH
HixkHe" Tia0 (BiAUHTyeETBCHd HATAK Ha
npisBuie Koambaba). dpyxuHa JAreHka
[ToaiHa Ha3uWBa€ HOTO HPHIIEAETIKYBATHUM

Banpkoro. 3a CAOBHUKOM Cy4acCHOTO
YKPaiHCBKOIO CA€HIY [i3HaeMocsd, III0
Banmpka - "l. HdypHuHK. 2. IIpocreHbKa,

HeoaAeka, ase Iupa, BiAKpuTa AoauHA"
[8: 72]. Ta, Hacupasmi, 'moi uyoux IeaH
Konubaba Ha npizeucerko Paxmanuil" [7:
533] BUABUTBCH CHABHIIINM i
PO3YMHIIIIHUM.

Crapuii IOxum Oyaye ompiguuii gim, y
AKOMY IIAaHye€ MOOXKHUBaTH 3 Ao0omw -
KOXaHHAM YyCbOIO MHoro xXurtd. Mae
IIEPCOHAaXK CIIpaBKHE iM’a Ta Mpi3BUILE, a
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TaKOX BYAMYHE IIPi3BUCBHKO: IOxum
Borym Ha npisBuckko IOxum TpakTopelsb
("Te nposzsucbko npuuenuniocsi 00 HbLOZ0
exe no giliHi Ul konuwHe — I'ybami, wo
cmocyesanocs gciei cim’i Ui npuliuio uepes
aKYco npanpababuro, WO KaA3alU, CKpi3b
C8020 HOCA BCMPOMASAQA, poma He
3amysasna, posnyckana 2yby, 3abysocs.
Bin cmae Tpaxmopuem, a 80HU 8CL morke
Tpaxmopuyi..." [7: 5135]). Oxumosi
cozobaBCcs MaA€HBKHHM TpaKTopellb, BiH
IIPOCUBCH caM i Ha KypCH TPaKTOPUCTIB, i
Ha  KEpyBaHHS TaKHM  HEBEAHUKUM
TpakTopieM. [IpocuB fK irpamiky, gk Te,
o Haibisbie criogobasocs, AUPEKTOP
He BimMmoBUB ('Takx mpaxkmopeub cmas
Oxumosoro Oosnerwo Ha uyintux usepmo
cmonimmsi we U 3 eaxkom' [7: S15];
"Tpaxmopui... — Hy, dida IOxuma max
npossanu, HYy, NPi3euUCbKO nomim i 00 8ciei
cim’i npuuenunocst. bo ok 8iH y emmeeci, a
nomim y Koa20CNi MilbKU HA MANEHbKUX
mpaxmopusix i i30us. Hagimb 2080pus i3
mum ceoim mpaxmopuem, K i3 sxusum'
[7: 524]; "...ocionae ce020 3ani3HO20
KOHUKQ — mpaKkmopuys, i cam cmas
Tpaxmopuem" [7: 535]). dk 6ayumo, omgHe
OaxkaHHsS, K€ CTaA0  PEaAbHICTIO,
IIOPOAYIAO TIPi3BHUCHKO, a BOHO WIBUKO
BUTICHHAO monepenHe. [doHbka Hxmuma

Oapra Mae He3BHuHe iM'4 ("...0ouka, aKy
8 cesni Hazusanu Onvka Tpaxmopeub uu
Onvra Tpaxkmopuesa - 00 tio2o

npossuceka 3Hauums. Hacnpaedi ok il
38aniu He38UUHUM OJsl CLIbCbK020 8Yyxa

wm’sam - Oanigis" [7: 504]). Haai
Oi3HaeMocs, mo iM’a maao Oytu OAbBisg
(g [OaBHBOT'PELIBKE MicTo-nepxkaBa

[TiBaiunoro IlpudyopHOMOpP’a), aase B
CiabCBKiM pazi ckazaau, IO TAKOTO iMeHi
Hema, 3are € OaiBiga. Oxum 6araro
HaCAyXaBCd Big CcBoro mobpaTuma-
dpouToBuKa Ilerpa mpo icropiro Micra,
PO PO3KOIKH. BiH maB cobi cAOBO, IO
"aKuo Hapooumscst cuH — Ilempom Hasee.
A axk douka — mo mum OUBHUM, OABHIM,
ane SIKUMOCb aXX NICeHHUM C8Imum
wmam — Onweeist' [7: 510]. Barbko,
MOZKAWBO, ¥ HE 3HAaB, III0 B MEpPeKAal 3
[aBHBOT'PELIBKOI OAbBig o3Hayae
"macauBa’. A KoxKeH 6aThKO XO4e IIacTs
CBOIM IiTSM. Im’sa OabBig He
COPUMMAAOCH OOHOCEABLIIMH, TOMYy MU
HasuBaau OaiBito Oabkoro ("I tide menep
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0o xamu, Oe oxuege pazom 3 Onweiero-
Onisiero, 5Ky 6 ceni Hazusarome Onw2oto,
a 6uwwwe npocmo Onvkoro..." [7: 512]).
IHomi aBTOP BHUKOPUCTOBYE BapiaHT
Oabka-OabBig-OaiBig, 3i6paBin pa3zoMm
yci imeHa. YoaoBik OaiBii HazuBae ii
AackaBo OABBIUKOIO, HOMY I10100a€ThCs i
iMa ("AHOpili, sk i il 6ambko, 36ae
OpyoxkuHy Onbeiukor, iHOOL JKapmoma
Onusroro 1 Hikoau OnbKow, AK HA3USAAU
8 ceni. Tecmb yuyous, ane He38UUHE M 'S
Opyokuru AHOpiesi nodobanocs" [7: 518]).
JooHiMHe 3HadeHHda imeHi OaiBig -
"MacauHa", "oauBa' [10: 267]. YoaoBIK,
UMOBipPHO, 3HAB IIPO IOXOXKEHHS iMeHi.
ABTOp Bee pPO3MOBiAb IIPO I'epoiB, SKi
OyAHM TIpUCYTHI B [OpPYyTrid 4YacTHHi, OOAi
AKHUX OUBHUM 4YHHOM IIOIEPEIAiTaAUCH.
Berri onpy:kutbca 3 /AeBKOM, BOHH
IPOHAYTH BUIIPOOYBaHHSA KOHIITAbOpaMH.
Y wmiii yacTuHi aBTOp IIoZAE IIOSICHEHHH
no nceBnoHiMa I'puBa ("Asne soceru copok
CbOMO020, KOJIU 8Xe noonaoalo JAucmst 3
Odepes, Nesxko Bozywu. Ha ncesdo Ipueaa,
noxuHyes ixHiti cxpoH. Bin i cnpaedi Hocus
dosee, cxoxke Ha 2pusy egosoccst. Ta NAesko-
I'pusa He tiwos 30asamucst’ [7: 56-561]).
CBoio moHbKy bBerti 3 AeBKOM Ha3ByTH
dpuHKOI0O Ha 4YecTb SYlpuHKH, 1IO
3arunyaa. IlpaBma, 3ByTH ii SPHUHKOIO
TiABKHM Baoma, 00 Ha J[loubaci Takoro
iMeHiI He 3HaWTh, ToMy — Ipuna. Cama
dpunka kaxke: "IpuHa, subaume, SpuHa
AesisHa Boeywi, — 3pobuna KHIKCeH i mym
aKe dodana: — Hawa suumenvka Tamapa
LmumpieHa  Kaxe, wo 8  wMmeHe
HallepidHiwe im’st i no bamvKkosi Yy 8ciil
wroni. Bo IpuHa — episHa, bypxnuea, a
Aes — o! P-p-p!" [7: 550]. Mama bBerrti
3amepedye, 1 IIpaBHUABHO, aaXKe IpuHa
(Apuna) — "Mup", "cokit" [10: 156].
Harparasiemo Ha HHU3KY IICEBIO BOSIKiB
YIIA: mnoscra”eups [I'HaT Ha 1CEBOO
KyuepaBuii, Bapouka Ha 1iceBmo Bep0ba,
Opyr KmiTauBuii. ABTOp He Ja€ migKas3KH,
MU HE€ 3Ha€eMO MOTHBIB iX HamgaHHS.
Cunip BepemMuyk oTpuMaB IIPi3BHCBHKO
Mvmuakuit  (IIBuagkui) 3a  MaHEPOIO
noBeninku ('Cnpaedi 6ye bucmpum,
cnanaxyeas, sik 8020HbL 1 20pi8 OAXKAHHAM
goroeamu 3a Ywxpainy" [7: 577]). Poman
Bacok maB mnceBzmo AimmHa ("BiH mas
nosecmaHcbke ncesdo AiwuHa 1 8ce
yacmiwe ysensg cebe wrywem, uu U
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genuKUM O0epesom, HA SIKOMY MAr0OMb,
Mmycsame supocmu uie bazamo 2opixig" [7:

S578]). DBaxkanHsa BUXUTH IITOBXHYAO
Pomana Ha 3A04YMH: BiH IIPHUCBOIB
OOKYMEHTH BOHTOrO coazara, CTaB

Bagumom Bamienkowm. IIpi3BucbKo tioro
KoAauIIHbOI ciMi1 (3abpoma) Temep 6u
Homy HaMiKpallle miJifIiao.

Cepen Ha3B AOPYrOPSAOHHX TEPOIB €
TakKi, III0 TaKOX IIpUBEPTAIOTh yBary. lle

B OCHOBHOMY IIPi3BHCBKa CIiABCBKOTO
AIOLY. Hamp.: Crenan Faamenui
("Imawerum  nposeanu, 60 Kpukom

Kpuuas 3a HOo8Y enady, npo ujaciuge
xrumms 8 wmailbymHoomy mopouus. I
maxu dobuecsi tioeo xoua 6 ons cebe" [7:
603]). [TpizBUCHKO ToxXimHe Bifg
anawamaii. - 'ToM, XTO HPUAIOTHO
IIPOTOAOIIIyE II0-HeOyab i OopeTbcsa 3a
voro s3aiicuenHa"' [3: 244]. Kapna
CuHIOTYy B ceal HasuBalThb Kaprom
Py6akoro. Moro mompka Amoba -
PybakoBa. ABTOp mHa€  IOSICHEHHS:
"Awbka Pybarxoea, 860 npizgucbka ii
6amvka, npozsaHozo Pybakoro, 60 6ys
KIHHOMHUKOM 1 HA iMneplanticmuuHiil
BIUHI 68 uapcokill apmii, i Y 6llHY
2poMaOsIHCbKY,  cnouamKky 8  apmii
omamaHa 3eneHozo... I xsanuecs, sk
wabneto ckuoas, pybae 20.108U B0pPOIKI
8paHzenigyis i 6L10NoNsKI8, HACMPOMIAE ,
SK 207108KU  Kanycmu, momy npo3sanu
Pybaror" [7: 590]. He Tiabku ArOOKY
Ha3WBaAW 3a TIIPi3BUCBKOM  0OaTbKa,
Mapyca KapTy3oBa TakoK Tak Ha3BaHa
("6amvra it kapmysom Haszusanu, 60 He
Kasas wanka, a mileKu Kapmy3s, Ha8imob
Ha 3umogy eoseaury' [7: 594]). Tumka
Pumnryka IIPO3UBAIOTh Tumko-Psabko
("Tumro-PsibKo, sk tio2o nposusaroms i3-3a
nacmosurHs Ha auul' [7: 605]). Tumko
OyB HeOaMaykuil no AOOKH, MaB HaZilo,
III0 BOHA TIOAIOOUTH #oro, OyB BimmaHWH,
gaK cobaka. Aobka IOxumoni ckaxke: "He,
minibKu ousumsbcst 8I00AHUMU OUUMA, K
moil cnpaexkHili Psabko..." [7: 607]. Yk
6aynMoO, TIPi3BUCBKO yTBOPHAOCH 3a
30BHINIHIM BUTASIIOM AIOAWHH, a ITi3HIIIIe
BKa3yBaAO IIle Ha OOHY PHUCY XapakTepy,
IIOBEIHKY IepcoHazka. Harparasemo Ha
HU3KYy IHIIUX IIPOMOBUCTHX IIPi3BUCHK,
aAe EHIIMKAOIIEIMYHOI XapaKTepPHUCTUKH
OO0 HHUX He 3HaxoAWMO B pPOMAaHi:
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Karepuna Aomotryxa, Cemen Pykatuii,
Cunip PenieryH Ta iH.

JKIIi0 mOasd Ha3WBaHHS CEAdH aBTOp
BUKOPHUCTOBYE iMeHa, Ipi3BHIlA,
IIPi3BUCHKA (AHAPOHIMH B TOMY YHCAi), TO
CIABCBKY IHTEAITEHIIiI0 Ha3UBalTH 3a
iMmeHeM Ta iMeHeM 1O 6aTBKOBi: roaoBa
koarocriy IOpko IlerpoBuy, roaoBa
ciabpanu IlaBao T'HaTOBHUY, cekperapKa
Fanna [IpoxkomiBHa, d¢eapamiepka 3o4a
BacuaiBHa, BYHUTEAL Cremnan
MaptuHoBu4d, Tapac [lemupoBud, Oabra
TpoxumiBHa.

Y pomani "Budaeem', gk i B ycix
iHmMKUX, B. ANC BHKOPHCTOByE YHMaAO
€KCIIPECUBHO-OIIHHUX AlTEpaTypHO-
XyOOXKHIX aHTPOIIOHIMIB, 4Ki MaroThb
HU3KYy €MOLIHHNX KOHOTAallili, 1110 BKa3ye
Ha OAM3BKi, POAWHHI CTOCYHKHU. Y YaCTHHI
"MiM" Ix mocure OGararo: Taapouka
(FTaaka), Amutrpuk, Kartbka, Ilanacka,
Aronmunka, Bapka, Baaepuuk, Mapunka,
Bacrok, Biraauk, Bipouka, BirbKoO,
Kupuako, Pomacreko (Pomarreuko),
IOxumko (FOxumnwo), I[TaBank, Murnbko,
Codieuka, 'apremunk, Coaomka, [lerpo-
[TeTpycsk, Arob6a-Ar000B.

€ cepen AlTepaTyPHO-XyIOKHIX
aHTPOIIOHIMiB PO3MOBHi BapiaHTH,
CTBOpEHi Ha 0a3i peaabHUX HaliMeHyBaHb
icropuyHUX  0cib, gKi CTAHOBAYITH
icTOpr4dHE TAO €IIOXH, TaK 3BaHi
npisBuchbKka (Ha3BUCBHKA). Tak Muxatiaa
FopbayoBa HaszuBarTb MideHum ("...om-
om Oeprkasa Hawa po3pyuumscs... I
Hiakull Miwurxa Miuveruilli Hei He cnace" [7:
498|); Mukury XpylioBa — II0-pizHOMY
("Muxuma Xpyuwios, sikoeo 8 Coropisysix

Hasusanu He iHakwe, saKk Xpyuwem,
Murxumioro i KYKYPY3HUKOM, Ha
napmitiHomy 3’301 noobiyse  uepes

0gadysimsb poKie noKa3amu OCMAHHBLOZO
nona' [7: 600]).

Mu HaTpanuaAun Ha O0OCOOAMBHUI BHI
AlTepaTypPHO-XyAOKHIX aHTPOIOHIMIB i
Ha3BaAU ix abcTpakToHIiMaMu
(abcTpakTHi TIOHSITTH, 1110 cTaAu
OHIMaMH, MICTITH O3HaKY, i30AbOBaHY Bif
Hocig). Mu 3Haemo, 110 "abCTPaKTHUMH
Ha3MBAaIOTLCSI CAOBa, HdKi II03HAYAIOTh
Ha3BU MNPOIECIB, 03HAK, BAACTUBOCTEH,
10 HE HAAEXKATh [0 SKUXOCh KOHKPETHUX
OpPeaMETIB i MHCAATLCS [103a 3B’d3KOM i3
HUMH. lle iMeHHHMKHM Ha II03HAYeHHI
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sKocTel, BAQCTUBOCTEH, MiH, 9Ki AroanHA
He cIpuiiMae 6e3mocepesHbO OpraHaMU
qyTTa" [9: 141-142]. Taki oHIMH BazKKO
3po3yMiTH, 60 BOHU He MalOThb (Pi3HIHOL
dopmMu. Aae aBTOp HamiAUB ixX pucamu

AIOTUHU, TOMY BinOyBaeThCa
repcoHigikartid. I'epoamu pomany
crajoTh Biumicte, Bumamor, Ymaua,
Crpax, Yac. Ipom xode KuUTH BidYHO,
mrykae Ty  mOiBy  Biumicts:  "BoHu
o3uparomecst 1 Kauuymes 0o  cebe
npekpacHy icmomy, npekpacHy o0igy

Biunicms. Im 30aemwes, uio 8oHa Ude 3a
HUMU, Hanexxums im. Xoue Hanexxamu...
HagiuHo mosniooa. BescmepmHa, sK i cio
6ymu Biunocmi. Bceenaona' [7: 69].
JuBHuiti Cuxem craHe 6arbroMm ("Tax
nouanocst 1020 Ho8e JKummsi, Y3aKOHeHe
ousHoro nt0608°t0 i naHom Bunaokom' [7:
125]). YpuHui macruaso, 6o Haszbupasa
nmoBHo rpubiB ('Timka Yoaua makxu
3bupana epubu pasom 3 Herw" [7: 239]).
Takuit cobi ToBapuin KaprnoB maB maTtu
Craaniny indgopmaitito 3a Tpu aHi ("BiH ii
ompumag docmporoso — mosapuur Cmpax
eoous nepamu mosapuwia Kapnoea i tiozo
nioneznux' [7: 601]). Yac He cTOiTH Ha
micii, e posymie HOxum, kKoau dUepes
6araTo pOKiB 3yCTpidyaeThbcd 31 CBOEIO
Arob1iero ("BoHu cmosiiu i oususucst ooHe
Ha 00Ho020. BoHa exke U i3 naauukoro.
AOUHI oul npuzacau, 3eneHKysamicmo
ixHs cmana memanoro. Haue e noxyxioi,
npubumoi uacom mpasu. byna 3eneHoro,
a o0s0vko UYac 1ii eubus, eucywus,
npueacus" [7: 634]). Onimm BiuHicTb,
Bunaznok, Yoauga, Ctpax, Hac He MOXKYTb
HE OTOTOXKHIOBATUCH 3 aHTPOIOHIMaMH,
OCKIABKH iICHYIOTb y TEKCTi 3
arleAdTHBaMH, II0 Ha3WBAIOTh AIOJUHY:
miBa Biunxicts, maH Bwumnamox, TiTKa
Ynoaua, ToBapuin Crpax, n9apK0 Hac.

BHCHOBKH H IIEePCIEKTHBH
OOCAiMKEeHHS. AiTepaTypHO-XyIOKHI
aHTpoOHoHIiMH 3 pomaHy 'Budaeem"

Boaonumupa Awnca BigoOpazkarmTh yci
aCIleKTH HapOAHOTO KUTTA Ha PIi3HHUX
icTOpUYHUX eTanax. BoHU € BasKAUBHUMU
€AeMEHTaMH  CTHAICTMKH, BHKOHYIOTH
aKTHUBHY pPOAb y CTBOPEHHI 3araabHOI
o0pa3HOCTI TBOPY, HECYTH iH(pOpPMAILIifO.
Taka iHdopmaliga MiCTUTECS B JOOHIMHIN
CEMAaHTHIIL OCHOBH AlTEpaTypHO-
XYI0KHBOTO aHTPOIIOHIMA,
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PO3KPUBAETHCH yepes CAOBECHY [IepCreKTHBOIO IOMAABIIINX PO3BIOOK €
aBTOPCBKY XapaKTEPUCTHUKY repos, JOCAII>KEHHS AlTepaTypPHO-XYI0KHIX
YBUPA3HIOETECA 0A30BUMH KOHOTALISIMH OHiIMIiB, II0 (PYHKIIIOHYIOTH Ha CTOPiHKax
peaabHOTrO aHTPOIIOHIMAa B roro pomaHiB Boaogumupa Auca.
AlTepaTypHOMY IIPOTOTHUIII.
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